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P515-180 Installation Instructions

Instrucciones de instalacion
Notice d’installation

@ — Spacer for 6-Pin SFIC

Espaciador para SFIC de
6 clavijas

Entretoise pour noyau
interchangeable de

&) petitformat (SFIC) & six
broches

LH Door or Drawer RH Door or Drawer
Puerta o cajon izquierdo Puerta o cajon derecho
Porte G ou tiroir Porte D ou tiroir

Stop Pin
Pasador de retencién
Goupille d’arrét

27

Wood Door Only Key Retaining Retén de llave Retenue de clé
Solo para puertas de madera

Porte en bois uniquement Stop Pin

Pasador de retencién '
'@, @
— Goupille d’'arrét —

Stop Pin
Pasador de retencion
Goupille d’arét

Over Alavuelta Verso




Key Retaining Retén de llave Retenue de clé

Inverted Drawer Cajon invertido Tiroir inversé

o

v '
\ ’
\‘ .

Pote G - ---* Porte D

Inverted Drawer Cajoén invertido Tiroir inversé

Stop Pin Stop Pin
Pasador de | , Pasador de
retencion retencion

Goupille d’arrét Goupille d’'arrét

Key Retaining Retén de llave Retenue de clé

LH Door .- <. RHD Stop Pin Stop Pin
Puerta oor Pasador de | , Pasador de
izquierda /,’ @ @ ‘\\ Puerta derecha retencion T~ retencion

Goupille d’arrét Goupille d'arrét
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Typical installation
Instalacion tipica
Installation type

2 3/16"

13/8" )
Stabilizer Plate
Placa estabilizadora 0O
Plaque de L
stabilisation O ‘Q_

O
.

Typical Prep

Prép type

Preparacion tipica

T

o 7/8” —> 1-5/32”
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